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The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 m oA>nxplugin-autotooltip_default plugin-
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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 0vs) 5 1921 07 N2 MnRn 02N

|ESV_[So they fled away in the twilight and abandoned their tents, their horses, and their donkeys, leaving the camp as it was, and fled for their lives.

[NIV_"So they got up and fled in the dusk and abandoned their tents and their horses and donkeys. They left the camp as it was and ran for their lives.

[NLT S0 they panicked and ran into the night, their tents, horses, donkeys, and everything else, as they fled for their lives.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Gvéotnoav kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &né6pacav évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

position meaning “in”. T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bige, f, t6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative @ Tfj ox6Tet kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” acpl totooltip_default pl totooltip_bigo, A, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i T6 Genitive Tob TiiG Tob Dative @ Tfj oknu abT@upl totooltip_default pl totooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himsel, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd,

greek

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive Tob TiiG Tob Dative @ Tfj (nnoug abt@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabté
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Itip_default plugi Itip_bigkat
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” TobGplugi Itip_default plugi

greek
Meaning

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive ToD Tfig Tob Dative T¢) Tfj 6voug adTGVP! itotooltip_default pl itotooltip_bigaltég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) vpl tooltip_default pl Itip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tiiplugi ltip_default pl Itip_bigo, 1, T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive ol Tii¢ o0 Dative Té) T napepBoAf @G & Itip_default pl Itip_bigeipi

greek

iyt s the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and v is the word for was, e.g. kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Euyov Tpocplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mpég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether

physical, s... Tvpl ip_default pl ip_bigo, A, T6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive ol Tii¢ o0 Dative T T yoxiv £autiv

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/11 16:22



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4655
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1459
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4633
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2462
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3688
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3925
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5613
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5343
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5590
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1438

2025/11/11 16:22 3/3 2 Kings 7:7

[V [Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp as it was, and fled for their lfe. ]
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